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HERZ-Measuring Valves

MEASURING VALVES

Data sheet 0284, Issue 1023

Models

1 0284 01 1/4 Test points for HERZ-STRÖMAX-Double regulating valves (manufactured from 2004), DZR 
brass version, blue marked cap (return),  for pressure transducer.

1 0284 02 1/4 Test points for HERZ-STRÖMAX-Double regulating valves (manufactured from 2004), DZR 
brass version, red marked cap (flow), for pressure transducer.

2 0284 01 1/4
Test points for HERZ-STRÖMAX-MW-Double regulating valves, DZR brass version, blue marked 
cap (return), for flow computer, valves are marked with two notches (for drinking water), for 
pressure transducer.

2 0284 02 1/4
Test points for HERZ-STRÖMAX-MW-Double regulating valves, DZR brass version, red marked 
cap (flow), for flow computer, valves are marked with two notches (for drinking water), for 
pressure transducer.

1 0284 05 1/8 Test point for HERZ combi valve SMART and HERZ-STRÖMAX GN commissioning valves, 
brass version, blue cap (return), for pressure transducer.

1 0284 06 1/8 Test point for HERZ combi valve SMART and HERZ-STRÖMAX GN commissioning valves, 
brass version, red cap (supply), for pressure transducer.

2 0284 05 1/8
Test point for HERZ-STRÖMAX GNW commissioning valves, brass version, blue cap (return) 
for pressure transducer, valves are marked with two notches (for drinking water), for pressure 
transducer.

2 0284 06 1/8
Test point for HERZ-STRÖMAX GNW commissioning valves, brass version, red cap (supply) for 
pressure transducer, valves are marked with two notches (for drinking water), for pressure 
transducer.

Dimensions in mm

1 0284 01
1 0284 02
2 0284 01
2 0284 02

1 0284 05
1 0284 06
2 0284 05
2 0284 06

2 0284 20
1 0284 22
1 0284 21

1 0284 03
1 0284 04

1 0284 11
1 0284 12

1 0284 23
1 0284 24

1 0284 00 1 0284 10 2 notches as marks for drinking water
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HERZ-Measuring Valves

Operating data
Heating- and cooling systems 1 0284 0x, 1 0284 1x:
Max. operation pressure:	 PN25             			   Installation position: any position
Min. operation temperature:	 2 °C (water)			                
	 -20 °C (with frost protection)
Max. operation temperature:	 120 °C (10 bar)

Heating- and cooling systems 1 0284 2x:
Max. operation pressure:	 PN16            			   Installation position: any position
Min. operation temperature:	 2 °C (water)			                
	 -20 °C (with frost protection)
Max. operation temperature:	 120 °C (10 bar)

Water purity in accordance with the OENORM H5195 and VDI 2035 standards. Usage of frost protection: ethylene and 
propylene glycol 25 - 50 vol. [%].
Warranty claims will be rendered void in the event of non-compliance with this requirement.

Materials:
Body:	 dezincification resistant brass
Sealings:	 EPDM

Operating data
Drinking water 2 0284 0x:
Max. operation pressure:	 PN25           			   Installation position: any position
Min. operation temperature:	 2 °C 				    Medium: water
Max. operation temperature:	 85 °C (10 bar)

Drinking water 2 0284 20:
Max. operation pressure:	 PN16           			   Installation position: any position
Min. operation temperature:	 2 °C 				    Medium: water
Max. operation temperature:	 85 °C (10 bar)

Materials:
Body:	 Brass suitable for drinking water hygiene according to the current UBA list 
                                                                   (BWGL Metalle) and the current 4MS list
Sealings:	 physologically harmless material

Brass
Pursuant to Article 33 of the REACH Regulation (EC No. 1907/2006), we are obliged to point out that the material lead 
is listed on the SVHC list and that all brass components manufactured in our products exceed 0.1 % (w / w) lead (CAS: 
7439-92-1 / EINECS: 231-100-4). Since lead is a component part of an alloy, actual exposure is not possible and 
therefore no additional information on safe use is necessary.

1 0284 23 1/4 Extended test points, drain function, blue marked cap, for pressure transducer.

1 0284 24 1/4 Extended test points, drain function, red marked cap, for pressure transducer.

1 0284 03 1/4 Test points with capillary connection, DZR brass version, blue marked cap (return), for pressure 
transducer.

1 0284 04 1/4 Test points with capillary connection, DZR brass version, red marked cap (flow), for pressure 
transducer.

1 0284 00 1/4 Test point adaptors.

1 0284 10 1/4 Extension lead for measuring valves, 1 set = 2 pieces.

1 0284 11 1/4 Test points for HERZ-STRÖMAX-Double regulating valves, DZR brass version, blue marked cap 
(return), extended model for insulated valves, for pressure transducer.

1 0284 12 1/4 Test points for HERZ-STRÖMAX-Double regulating valves, DZR brass version, red marked cap 
(flow),  extended model for insulated valves, for pressure transducer.

2 0284 20 1/4 Test points with draining function, DZR brass version, green marked cap, with swivel hose 
connection. Test points for pressure transducer.

1 0284 22 1/4 Test points with draining function, DZR brass version, red marked cap, with swivel hose 
connection. Test points for pressure transducer.

1 0284 21 1/4 Test points with draining function, DZR brass version, blue marked cap, with swivel hose 
connection. Test points for pressure transducer.
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Measuring
To maintain meaningful measurement results, it is important to observe the calming distances in the inlet and outlet. 
According to CIBSE Code W double regulating valves must always be installed with a minimum of 5 pipe diameters of 
straight pipe, without intrusion, upstream of the valve. Downstream of the valve a minimum of 2 pipe diameters of straight 
pipe are required. If a pump is installed directly before the valve, we recommend 10 pipe diameters of straight pipe, 
without intrusion, upstream of the valve.

A correction factor needs to be considered in installations with frost protection. The water-glycol mixture has a different 
(temperature dependent) viscosity than pure water. Therefore, when measurements are done with the flow computer a 
distorted value is displayed. It is necessary to enter the type of glycol (ethylene glycol, propylene glycol), glycol proportion 
and medium temperature in the measuring computer.

Disposal
The disposal of HERZ measuring valve must not endanger the health or the enviroment. Local and currently valid 
legislation must be observed for disposal.

Note: All diagrams are indicative in nature and do not claim to be complete. All specifications and statements within this brochure are according to information available at the time of printing and meant for informational 
purpose only. Herz Armaturen reserves the right to modify and change products as well as its technical specifications and/or it functioning according to technological progress and requirements. It is understood that all 
images of Herz products are symbolic representations and therefore may visually differ from the actual product. Colours may differ due to printing technology used. In case of any further questions don’t hesitate to contact 
your closest HERZ Branch-office.

Note!
The caps of the measuring valves may only be removed for measuring. During operation, the caps must always be 
screwed on tightly. 

Field of application
For the measurement of the differential pressure and flow.
Flow Computer 1 8900 05 recommended.

Installation
There is no sealing material needed, because the measuring valves are o-ring sealed. The installation is by screwing in 
clockwise, the demounting is counterclockwise. Maximum torque: 5 Nm.
Keys for installation: key width 15 or key width16 (depending on the version).
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HERZ-Messventile

Hinweis: Alle Schemen haben symbolischen Charakter und erheben keinen Anspruch auf Vollständigkeit.
Sämtliche in diesem Dokument enthaltenen Angaben entsprechen den zum Zeitpunkt der Drucklegung vorliegenden Informationen und dienen nur zur Information. Änderungen im Sinne des technischen Fortschrit-
tes sind vorbehalten. Die Abbildungen verstehen sich als Symboldarstellungen und können somit optisch von den tatsächlichen Produkten abweichen. Mögliche Farbabweichungen sind drucktechnisch bedingt. 
Länderspezifi sche Produktabweichungen sind möglich. Änderungen von technischen Spezifikationen und der Funktion vorbehalten. Bei Fragen kontaktieren Sie bitte die nächstgelegene HERZ- Niederlassung.

Einsatzbereich
Zur Messung von Differenzdruck bzw. Durchfluss.
Messcomputer 1 8900 05 empfohlen.

Montage
Es wird kein Dichtungsmaterial benötigt, da die Messventile o-ringdichtend sind. Die Montage erfolgt durch 
Einschrauben im Uhrzeigersinn, die Demontage gegen den Uhrzeigersinn. Das maximale Drehmoment beträgt 
5Nm. Für die Montage werden je nach Ausführung Schlüssel mit SW15 bzw. SW16 benötigt.

Messen
Zur Erlangung aussagekräftiger Messergebnisse ist auf die Einhaltung der Beruhigungsstrecken im Ein- und Auslauf 
zu achten. Im Einlauf soll die gerade Rohrstrecke ohne weitere Einnbauten 10 x Rohrdurchmesser, im Auslauf 5 x 
Rohrdurchmesser betragen.

10 x D

D

L 5 x D

Bei Anlagen mit Frostschutz ist mit Korrekturfaktoren zu arbeiten. Das Wasser-Glykolgemisch weist eine andere 
(temperaturabhängige) Viskosität als reines Wasser auf. Bei Messungen mit dem Messcomputer ist der angezeigte 
Messwert daher verfälscht. Die Eingabe von der Glykolart (Ethylenglykol, Propylenglykol), Glykolanteil und 
Mediumstemperatur im Messcomputer ist erforderlich.

Entsorgung
Die Entsorgung von HERZ Messventilen dürfen die Gesundheit oder die Umwelt nicht gefährden. Nationale 
Rechtsvorschriften für die ordnungsgemäße Entsorgung der HERZ Messventile sind zu beachten.

Anwendungsbereich
Haustechnische Anlagen mit Trinkwasser sowie Kalt- und Warmwasser. Zum hydraulischen Abgleich in Heizung oder 
Kühlanlagen, Einregulieren von Verteilleitungen, Strängen, Wärmetauschern, Heiz- und Kühlregistern. 

Hinweis!
Die Kappen der Messventile dürfen nur zur Messung abgenommen werden. Im Betrieb müssen die Kappen immer 
fest aufgeschraubt sein.

Messing
Gemäß Art. 33 der REACH-Verordnung (EG Nr. 1907/2006) sind wir verpflichtet, darauf hinzuweisen, dass der 
Stoff Blei auf der SVHC-Liste geführt wird und dass alle aus Messing bestehenden Bauteile, die in unseren 
Erzeugnissen verarbeitet sind, mehr als 0,1 % (w/w) Blei (CAS: 7439-92-1 / EINECS: 231-100-4) enthalten. Da Blei 
als Legierungsbestandteil fest gebunden ist, sind keine Expositionen zu erwarten und daher sind keine zusätzlichen 
Angaben zur sicheren Verwendung notwendig.
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10 x D

5 x D 2 x D

2 x D

Scope
The measuring valves are used in technical installations with drinking water as well as hot and cold water. They are used 
for hydraulic balancing in heating or cooling systems, presetting of distribution lines, circuits, heat exchangers, heating
 and cooling coils.


